Информация для гражданина, которых вступает в брак 


с иностранцем /или брак двух иностранцев/


Иностранец, заключающий брак в Чешской Республике обязан к анкете для заключения брака по действующим правовым нормам Чешской Республики  предъявить следующие документы: 
1. Документ, удостоверяющий личность – заграничных паспорт

2. Свидетельство о рождении, в котором указано имя, фамилия, дата рождения , место рождения и данные родителей. Если в свидетельстве о рождении не указаны все данные о родителях (имя, фамилия, дата и место рождения), составляется об отсутствующих  данных заявление.
3. Справка о личном состоянии и  постоянной прописке, выданая соответствующим учреждением  государства постоянной прописки. 
4. Документ свидетельствующий о гражданстве, выданный соответствующим учреждением /документ 3. и 4. не нужен, если указанные данные содержит  документ 5./.

5. Справка об отсутствии препятствий для заключения брака, т.е. справка свидетельствующая факт, что по правовым нормам государства, гражданином которого является жених или невеста, нет препятствий для заключения брака. Справка выдаётся соответствующим учреждением государства, где постоянная прописка жениха или невесты. Одновременно документ является гарантией, что брак, заключённый в Чешской Республике, будет действительным и в государстве, гражданином которого является  жених или невеста . Документ содержит: имя, фамилию, дату и место рождения, место постоянной прописки, гражданство, семейное положение, идентификационные данные гражданина, с которым вступает в брак. Документ должен быть не старше 6 месяцев до даты заключения брака. 
6. Вступившее в законную силу Свидетельство о разводе, если иностранец, кторый вступает в брак разведён. 
7. Свидетельство о смерти умершего супруга, если иностранец вступающий в брак вдовед/вдова (не надо предъявлять, если этот факт записан в справке о дееспособности.). 

8. Справка о легальном пребывании на территории ЧР выданая Полицией ЧР, отделом иностранной полиции, не старше 7 рабочих  дней до даты заключения брака (не касается граждан ЕС).
Все документы оформленные за границей органами суда, административными учреждениями, высшим судебным чиновником, нотариусом, документы дипломатических или консульских учреждений необходимо суперлегализация или апостиль  /APOSTILLE, SUPERLEGALIZACE/ согласно международным договорам о правовой помощи между Чешской Республикой и соответствующим государством. 

Каждый документ должен быть переведён на чешских язык присяжным судебным переводчиком, оригинал (или заверенная копия), должны быть подшит перевод, печать судебного переводчика и подпись судебного переводчика.
Справка об отсутствии препятствий для заключения брака с переводом на чешский язык всегда предъявляется в оригинале. Не разрешается, чтобы все вместе документы были подшиты с переводами в одну папку  и с одним приложением от переводчика. Предупредите об этом переводчика. Если невеста или жених (иностранец)  не говорит или не понимает по-чешски, необходимо, чтобы заявление о заключении брака (свадебный обряд) переводил судебный присяжный переводчик. 

Заполненую анкету для заключения брака с необходимыми документами надо предъявить в ЗАГС не позднее, чем за  30 дней до даты регистрации брака. 

Примечание: Предупреждаем, что в зале свадебных обрядов и даже около него запрещено бросать лепестки цветов, конфеты или другие украшения
